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Absztrakt

Elizabeth Bathory, a vilag leghirhedtebb ndi sorozatgyilkosa, egy valodi vampir, aki még
Bram Stoker Drakuldjat is szégyenbe hozza vérszomjaval, és egy népszeri szerepldje az
angol nyelven irt horror torténeteknek. Ezzel szemben Bathory Erzsébet inkabb csak egy
mellékszerepld volt a magyar politika egy kifejezetten komplikalt idejében, aki latszolag
aldozataul esett a kor boszorkanyiildozéseinek. Bar a két név egy €s ugyanazon torténelmi
figurara utal, a karakterizaciojuk és ismertetdjegyeik a nyelvtdl fliggden szinte egymas
ellentétei.

A dolgozatom célja Bathory Erzsébet, avagy Elizabeth Bathory torténelmi személyének ¢€s
fikcionalis karakterének elhelyezése a modern popkultiraban és torténetirasban. Dolgozatom
a hirhedt grofnd életét targyalo biografiak és sorozatok elemzésén keresztiil azokra a
kérdésekre keresi a valaszt, hogy identitdsa, mint magyar nemesi nd, hogyan befolyasolja a
modern irok hozzaallasat? Milyen kiilonbségek 1éteznek az angol és magyar nyelvi
megjelenitései kdzott, és mindez mit mond el a kelet-eurdpai térténelem 6n- és nyugati

reprezentaciojarol?
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1. Bevezetés

Fiiggetleniil attdl, hogy hol sziiletett és nevelkedett az ember, a torténelmi emlékezet hatara
véges, igy egy kelet-eurdpai torténész nem feltétleniil megbizhatobb egy kiilfoldinél, féleg
mikor évszazadok tavlatabol igyekeznek itéletet hozni. Az, aki a sajatjdnak vélt multrdl ir
hihetobb, mert hazai terepen van? Vagy megbizhatatlan az egyértelmli nemzeti
elfogultsagdbol addddan? Az, aki kiilfoldiként beszél egy orszag torténelmérdl hitelesebb,
mert objektiv, vagy a sztereotipizalas lehetdsége miatt elvetend6? Egyaltalan mire gondolunk,
amikor Kelet-Europa torténelmérdl beszéliink?

Kelet-Eur6épa nem egy konnyen beazonosithatd, pontos régid a térképen, attol fiiggden, hogy
melyik orszagban csapja fel az ember az atlaszt, teljesen mas hatarokat lat. Latszolag egyik
keletinek tituldlt eurdpai orszag sem vallalja magara Onkéntesen ezt az identitast, csak
kiviilrél rdaggatott cimkeként kezeli azt. Hogyan lehet tehat kollektiv torténelme egy olyan
foldrajzi egységnek, amely tagjai nem szivesen vallalnak k&zosséget egymassal? Amig a
Kelet-Europai orszagokon mulik, addig sehogy, de ha kiils6sokre néz az ember, akkor mar
tisztabb képet kaphat.

Magyarorszag is altalaban a Kelet-Eurdpai régidohoz sorolandd, azonban hasznalatos néha a
Kozép ¢és Kozép-Kelet kifejezés is (Romsics, 2016). A magyar torténelmi mult
ujraértelmezése és friss abrazoldsa a kortars nemzeti reprezentacié gyakori identitdsformald
eszkoze. A magyar médiaprodukciok jelenlegi kedvenc projektjei az olyan régi eseményeket
¢s nemzeti hdsoket feldolgozd kalandfilmek, melyek a kollektiv emlékezet kézre esd
eszkozével hozzak létre és erdsitik a nemzeti identitast. Az adaptacidos folyamat soran,
azonban sziikségszeriien at kell formalni a térténelmi mult bizonyos aspektusait, hogy egy v,
egységes narrativa johessen létre. Kitlind példa erre a jelenségre a Tiindérkert cimi sorozat,
amely egyszerre veszi kézbe az orszag egy neves irojanak munkajat és tekint vissza a régmult
hazai historidra, egy faj0 de izgalmas korszakara. A sorozat fOszerepldjének, Béathory
Gabornak a vezetékneve azonban nem csak itthon ismert. A Bathoryak neve talan kiilf61don
még tobb filmben is felbukkan mint Magyarorszagon, azonban ez nem az erdélyi fejedelem
érdeme.

Bathory Erzsébet, vagy ahogy angol nyelvteriileteken ismeretes, Elizabeth Bathory, egy
tragikus sorsu nd a magyar tankdnyvekben és egy sorozatgyilkos vampir a nyugati médiaban.
Két kiilon nyelven két, egymassal ellentétes karakterizacioval rendelkezik ugyanazon

torténelmi személy, a kérdés az, hogy miért? Milyen kiilonbség 1étezhet a magyar és angol



nyelvll ir6 kozott, ami ekkora eltéréshez vezethet, és mit mond el mindez a magyar
torténelem hazai és globalis reprezentacidjarol?

egyrészt a popkulturdlis médiatartalmakban, masrészt torténészeti irdsokban is. A kettd
Osszehasonlitasan keresztiil bemutatom, hogy egy kelet-europai orszag torténelmi multja
milyen nemzeti identitasformald szerepet tolt be Magyarorszagon, és mindez hogyan
viszonyul az ismeretlenre kiszabott sztereotipidk altal formalt angol nyelvli magyar

reprezentaciohoz.

2. Magyar torténelem: eléitélet és onreprezentacio

Egy mondas szerint ,,semmi sem valtozik gyorsabban, mint a valtozatlan mualt” (Nemere,
1989). Bar szeretnénk azt hinni, a torténelem nem egy egységes linearis narrativa, amely
pontosan ¢s ¢€lethlien mutatja be a mult eseményeit. Jarvie (1978) elmondasa szerint ,,a
torténelem talnyoméd tobbsége torténészek kozotti vitdkbol all arrdl, hogy pontosan mi
tortént, miért tortént az, és hogyan lehetne megfelelden figyelembe venni a jelentdségét”
(378, sajat forditas).

A torténész munkdja egyszerre tudomanyos €s miivészi, hiszen felderiti a maltbol megmaradt
bizonyitékokat, majd fantdzidja segitségével megkisérli azokat egy meggy6z6 mesévé, az
altala vélt valosdgga formalni (White, 1966). A torténelmi diskurzusokat altaldban két
szekcidra szokds osztani: a tényekre és az interpretaciora. Azonban Hayden White (1975)
szerint a kettd nem létezhet egymastdl fliggetleniil, hiszen a tények feladata hogy
alatdmasszak az interpretaciot, az interpretacio lényege pedig, hogy sorba rendezze a tények
jelentdségét. A kettd kombindcidjabdl 4llo torténelmi diskurzus képes értelmet nyerni a mult
eseményeibdl, azonban ennek megvalosulasahoz sziikségszeriien létre kell hoznia egy
egységes narrativat, egy torténetet. ,,Amit az egyik torténész tragédiaként fog fel, azt egy
masik komédiaként, vagy roméancként” (White, 1973, 291, sajat forditas).

képeken és filmes diskurzuson keresztiili (historiophoty), mig a masik a verbalis képeken és
irott diskurzuson keresztiili (historiography) (White, 1988).

Az interpretidcidos folyamat erdsen fiigg tehat a torténész egyéni torténelemhez valod
hozzaallasatol, ezaltal formalja az altala krealt reprezentaciot is. Kelet-Eurdpa €s azon beliil

Magyarorszadg torténelmének lokalis és globdlis megjelenése ugyanigy tanmeseként



szolgéalhat. Angol nyelvli szovegek esetében Kelet-Europa massagara keriil a fokusz, mig

magyar szovegekben az orszag pozitiv fényben valo feltiintetése kap figyelmet.

2.1. Kelet-Europa a nyugati médiaban

Kelet-Eurépa mindenkori geopolitikai helyzetének legmeghatarozobb jellemzdje volt, hogy
valgjaban sem ide, sem oda nem sorolhat6. Bar a Szovjetuni6 idején helyet talalt maganak,
mint a ,,masodik vilag” (second world) része, ekkor is a vasfliggdny ,,takarasaban” 1étezett a
nyugati szemlélok szamara (Grzechnik, 2019). Azonban ez a kategorizacid a kommunista
blokk megsziinésével véget ért, és a Martin Miiller (2020) altal ,,globélis keletnek™ nevezett
régid lényegében eltint észak és dél kozott. A globalis kelet kifejezést, azért tartom itt
talalonak, mert nevet ad egy alapvetden nehezen koriilhatarolhatéd teriiletnek. Miiller /n
Search of the Global East: Thinking between North and South cimii tanulmanyéaban ugy irja
kortl a kelet-eurdpai, volt kommunista orszagokat, mint amik se nem gyarmatok de nem is
igazan gyarmatositok, nem gazdagok de nem is szegények, eurdpaiak de valahol mégis
keletiek.

Bar Kelet-Eurdpa tényleges egységet csak a masodik vildghdboru utan és a hideghabora
végéig alkotott, a régio nyugattdl valo elkiilonitése nem a 20. szazadban kezdddott és ért
véget (Erjavec, 2014). A nyugat-eurdpai utazok mar a 18. szdzadban kalandokat keresve
indultak meg Kelet-Europa felé, és bar aggodalom toltdtte el Oket a rémiszté massag, sokszor
mégis arra a kovetkeztetésre jutottak, nincs mitdl félni, hiszen jobban ismerik 6k ezt a régiot,
mint maguk a lakosok (Wolff, 1994, 40). A keleti népek Ontudata gyakran alsobbrendiinek
bizonyult a nyugati megitéléshez képest. A kelet-eurdpai ember 6nmagarol alkotott képe
sokkal megbizhatatlanabbnak, elfogultabbnak és tudomanytalanabbnak mindsiilt, ebbdl
kifolyolag ugy tlint, a nyugati tarsadalmak segitségére szorul (Owczarzak, 2009).
Kelet-Eurdpa egy felfedezésre varo hely, amely egyediil nem képes egy megbizhat6 identitas
kialakitisara. Onmagaban 1ényegében megismerhetetlen, mintha rajta se lenne a térképen,
idegen ¢és tavoli még akkor is, ha a szomszédban van. Ez az idegenség viszont utat ad a
fantdzidnak, melynek koszonhetéen Kelet-Europa barmi lehet, aminek a Nyugat elképzeli
(Kiirti, 2009).

Ezen felfogas gydkerei nem csak a valodi utazok feljegyzéseiben, de az irodalmi fikciok
vilagaban is megtaladlhatdak, példaul Voltaire XII. Kdroly svéd kiraly torténete cimi
munkajaban (Wolff, 1994).

Az 1731-ben megjelent konyv fantdziadus médon mesélte el a svéd kiraly hoditasainak

torténetét, ezaltal elsdk kozott feltérképezve a kordbban hattérbe szoruld régidkat. Mondhatni



ez volt ,,a felvilagosodas elsé utja Kelet-Europaba” (Wolft, 1994, 89, sajat forditas). Az
oroszok, lengyelek ¢és ukranok-lakta (ma mar kelet-eurdpainak titulalt) teriileteket mint
felfedezendd terepet allitotta be. Megkiilonboztette egymastol ,,az Eurdpat, ami ismer
dolgokat” és ,,egy masik Eurdpat, ami arra var, hogy megismerjék” (90, sajat forditas).
Voltaire irasaban ,,egyenlOséget tett a kevésbé ismert €s a kevésbé civilizalt kozott” (90-91,
sajat forditas). A kelet-eurdpai népeket nem a jelen torténelem részeként, hanem egy régi
mult képviseldiként kezelte, ezaltal is egy alacsonyabb civilizacios szinthez kdtve dket.
,Voltaire kinevezhette ezeket a foldeket elveszettnek, megengedhette maganak a
felfedezés Oromét, analizalhatta és kategorizalhatta Oket, elhelyezvén azokat a
térképen a Nyugat-Eurdpahoz vald viszonyuk mentén.” (Wolff, 1994, 93, sajat
forditas)
De Voltaire hidba fedezte fel Kelet-Eurdpat XII. Karolyon keresztiil, valojaban ¢ maga sose
lehetett; a valodi Kelet-Europa tovabbra is ismeretlen volt. Mégis, konyve egy erds
karakterizacidt adott a globalis keletnek a nyugati olvasoék szamara. Megmutatta, hogy nem
sziikséges kimozdulni otthonrol, hogy az ember megismerkedhessen a tavoli kulturakkal és
torténelemmel, mert maga a fikcid is boven elegendd volt erre. Wolff (1994) szerint:
,»Nyugat-Europa magabiztosan definialta sajat felviladgosodott civilizciojanak fejlettségét
amikor elképzelte Kelet-Eurdpat™ (94, sajat forditas).
Voltaire tradicidja tovabb folytatddott a 19. szazad egyik legismertebb miivével, Bram Stoker
1897-es Drakuldjaval. A konyv elsé oldalaiban az angol Jonathan Harker levelezéseit
olvashatjuk, melyben Erdélybe vezetd hosszadalmas Utjat dokumentalja. Leir6d képet fest a
tajrol és lakosok kultarajarol, tobbszor kiemelve mennyire hiszékenyek és vallasosak,
mondvan ,,a vildg minden ismert babonaja Osszegyllt a Karpatok patkojaba™ (2, sajat
forditas).
Bar Stoker maga sose jart Erdélyben, azonban szamos jegyzete fennmaradt, amiben kutatasait
¢és a konyv irdsa soran felhasznalt forrasait szamontartotta, ezen iratok kozott talalhatjuk meg
a hirhedt vampir-karakter névadojat, Vlad Tepest is. III. Vlad, vagy Vlad Dracul egy 15.
szazadi havasalfoldi fejedelem volt, akinek neve az An Account of the Principalities of
Wallachia and Moldavia cimli kdnyvben valé emlitésének koszonhetden jutott el az ir irohoz
(Stoker, Eighteen-Bisang, Miller, 2008, 285). Bram Stoker hirhedt gétikus karaktere azonban
nem egy €s ugyanaz a torténelmi inspiracidjaval. Tobbek kozott grof Drakula egy székely

nemzetiségli vampir, akinek vérvonala egészen a Hun Attildig vezethet6 vissza (Bram, 1897,



27), mig Vlad Tepes egy romdan torténelmi alak, aki a mai napig nagy jelentdséggel bir
orszagéaban, fliggetleniil a vampir legendaktol (Ivancu, 2019).
Bram Stoker konyve tehat elmossa a hatarokat a torténelmi tények és az altala kitalalt fikcio
kozott, a kettdt egyiittesen prezentalja olvasoinak, akik ismeretek hijan konnyen az egykor
1étezé Vlad Tepesnek tulajdonithatnak minden Drakulat leird negativ tulajdonsagot. Ovidiu
Ivancu (2019) a kovetkezOképpen foglalja 6ssze a konyv kimondatlan {izenetét:

,egy valodi helyszinen vagy, ami megtaldlhaté a térképen, egy hely, amirdl az ember

nem sokat tud, ebbdl kifolyolag az egyetlen opcidd, hogy megbizz a narratorban, aki

szandékosan keveri a valosagot a fikcioval.” (56, sajat forditas)
Vlad Tepes és Drakula, Erdély és a vampirizmus mara mar olyan kozeli asszociacioba
keriiltek, hogy szinte elvalaszthatatlanok egymastol. Azonban a probléma nem is feltétleniil
abban rejlik, hogy Romania legelterjedtebb ismertetdjegye egy olyan mitosz, mely nem is a
sajatja. Ami sokkal inkdabb megkérddjelezhetd, az Drakula abrazoldsa, mint antagonista
vampir és kelet-eurdpai betolakodo, aki masok (féképp nyugat-europaiak) elcsabitasaval és
vérének lecsapolasaval nyeri el fiatalsagat és erejét (Havas, Martonfi, Gergely, 2021).
A kelet-eurdpai karakterek, de foképpen a ndk dbrazolasat a hideg habora alatt és utana is
athatja a nyugati normaknak ellentmondd idegen szexualitas. Testiségiik veszElyt jelent a
nyugat-europai idedlokra, sajat moralis korruptsdgukat mutatja. Roumiana Deltcheva (2004)
elmondésa szerint a keleti né filmvasznon valé megjelenitése gyakran egzotikus és vonzo, de
mindig ,,mas” (163). Altalanossagban harom, talnyomoan negativ kategériaba sorolhatdak:
,»a gatlastalan kurva, az tigyeskedo csalo, €s a segitségre szorul6 aldozat™ (164). Ezek koziil
talan a legismertebb sztereotipia a szlav szexmunkas (slavic slut), aki kiils6 bajait alkalmazva
megtéveszti és kihaszndlja a nyugati férfiakat. A James Bond filmek elengedhetetlen
karaktertipusa a vonzd, de veszélyes orosz nd, aki az erdszaktol sem riad vissza vagyai
(legyen az szexualis vagy materidlis) érvényesitésének érdeklében. A szex altal vezényelt
kegyetlen és rideg né alakjadhoz enyhitd koriilményként gyakran tarsulni latszik viszont a
hideghabortis mult és a szovjet kommunizmus altal okozott trauma, mely magyarazatként
szolgal az egyébként elfogadhatatlan viselkedésére.
a valdsagtol elrugaszkodd popkulturdlis dbrazolasokat erdsen informaljak a régid torténelmi
tényei, politikai és tarsadalmi aspektusai. ,,A Nyugat megkonstrualja a Keletet valos és
kitalalt értelemben is, mint monolitikus, torténelmietlen, magatol értetédden antimodern, és
valtozasra képtelen” (Owczarzak, 2009, 5, sajat forditas). Kelet-Eurépa mivel a torténelmen

kiviil all, miltjanak egyetlen haszna a szérnyetegek sziiletésének megindoklasa.



2.2. Kelet-Eurodpa a kelet-eurépai médiaban

Kelet-Eurdpa fogalmat nem lehet sem foldrajzilag, sem szocialisan definidlni, helyette ez egy
gazdasagi és politikai alapon létrehozott régio, amely nevében valdjdban senki sem beszélhet.
Egy masnak tituldlt kisebbség oOnreprezentdcidja mar alapvetden bonyolult kiildetésnek
szamit, hiszen a nyugati kultirak gyakran alulértékelik a helybéliek hangjat. Azonban az
tovabb ront a helyzeten, hogy olyan valos egység nem is Iétezett, amely egy tényleges,
kollektiv onreprezentacidra adott volna lehetdséget. Kelet-Eurdpa a Szovjetunido megsziinése
ota inkabb tekint magara kiilonallé orszagokként, vagy egy nagyobb egység, az Europai Unid
tagjaiként, mintsem egy koriilhatarolhat6 régidként (Erjavec, 2014).
Magyarorszag onreprezentacioja is ennek megfelelden funkcional, bar térténelmi és politikai
multjabol adododan kelet-eurdpai orszagként kategorizalhatd, a magyar nép elsdsorban meégis
inkabb a nagyobb Eurdpahoz sorolja magat. Azonban, ha kisebb csoportositdsok is
sziikségesek, akkor orszagon beliil elobb hasznélatos a Kozép vagy Kozép-Kelet jelzo,
mintsem a Kelet 6nmagaban (Romsics, 2016). Azonban Erjavec megfogalmazasiban
,,K0zép-Eurdpa foldrajzilag Eurdpa kozepén fekszik, kulturdlisan nyugati, és politikailag
keleti” (56, sajat forditas). Ennek kdvetkeztében Magyarorszag multja igyis-uigyis valamiféle
asszociacioban all Kelet-Europaval, ha beismeri a média, ha nem.
A mindenkori magyar és lényegében nacionalista politikanak jellemzd sziikséglete a kozos
nemzeti mult, mely az Osszetartozas érzetét adhatja a nép tagjainak. A kollektiv emlékezet
politikaja kihasznélja azt, hogy az egyéni és szocidlis identitdsformalds egyarant torténeti
alapu. A mult Gjragondoldsa hatdssal van egy tarsadalom jelenére €s jovojére is, mely
kovetkeztében az, hogy mire €s hogyan emlékeziink, aktiv nemzetformald tevékenységnek
szdmit. Ahogyan azt Orwell /984 ciml konyvében is olvashattuk, a politika képes ezt a
visszatekintési folyamatot kihasznélni, és lényegében a multat atirva, sajat érdekeit szolgald
korszakot alakithat ki. Kelet-Eurdpa orszadgaiban az ingadozé nemzeti mult kifejezetten
relevans probléma, hiszen nyugati orszdgokkal ellentétben a kommunista kormanyokat
megdontd rendszervaltas egyuttal a torténelem atértékelését is jelentette. Az ilyen kollektiv
torténelmi traumadk a kozosségi emlékezet csomodpontjait jelentik, hiszen nagy az
,emlékrogzitd” erejiik (Pataki, 2010, 779). Pataki Ferenc igy fogalmaz:

,Hazankban a historizal6 multba feledkezés, a torténelem megismételhetdségének €s

a sérelmek, bukdsok, tévedések utdlagos ,korrigalasanak™ hiedelme a nemzeti

mentalitas jellegzetes vonasa.” (779)



crer

torténelmi regényekben, hasonld kovetkeztetésekre jutott: A két kiemelt konyv, az Egri
csillagok és Koszivii ember fiai, mind tilnyomoan pozitiv személyiségjegyekkel ruhazzak fel
magyar szerepldik, ellenben a kiilfoldiekkel, akiknek tettei altaldban elitélenddk, ezaltal
létrehozva egy nemzetiségi alapu ellenségképet. A magyar karakterek idealizalt, hdsi
szerepeket vesznek fel a hazai torténelem emlékezetes és tragikus pillanataiban, azonban ez
onmagaban nem elég a stabil nemzeti identitas létrehozdsara. A pozitiv nacionalizmus
felélesztésének érdekében a regények irdi atalakitjdk a fajdalmas veszteségeket moralis
gyozelmekké. A ,,vesztettiink, de nyertiink” mentalitds egy gyakori, sot gyokeres része a
magyar nemzeti identitasnak (L4szld, Vincze és Somogyvari, 2003, 79).

Bar a fentebb emlitett torténetek tovabbra is szerves részei a magyar neveltetésnek, a
torténelmi narrativak Ujrairdsdnak fOszintere mar régen nem a kdnyvespolcokon van. Az
elmult évek soran egyre tobb olyan magyar torténelmi kalandfilm és sorozat jelent meg,
amelyek kifejezetten felraztak a nemzeti mult irdnti nosztalgiat, és becsatlakoztak a kollektiv
emlékezet-alapti identitdsforméldsba. Ebben a miifajban gyakran felmeriil a torténelmi
pontossag kérdése, illetve az, hogy egyaltalan sziikséges-e mindent pontosan bemutatnia,
vagy lehetséges bizonyos szintli szelektalas? A Blokad (2022) cimii film forgatokdnyviroja,
Kiibli Norbert azt mondta ,,a film magia, amellyel a nagyobb igazsag kereshetd” (Vas, Vida,
2023, 18). Vas Maté és Vida Kamilla (2023) egyetértenek abban, hogy a film alkalmas miifaj
az aktualis tarsadalmi problémak és nemzeti identitds megvitatasara, vagy akar egy idedlis
jovokép kialakitasara is. Azonban ellenallnak annak a mentalitdsnak, hogy ,,nem a torténelem
szamit, hanem a nagyobb igazsag, amelyet a torténelemnek gondolunk” (20).
Magyarorszdgon hossza tradicidja van a torténelem szdrakoztatd médidban vald
megjelenitésének, legyen szo6 televizids tartalmakrol, konyvekrdl, vagy akar rock-operakrol.
Az ilyen jellegli média képes pozitivan hozzajarulni a kortars nemzeti identitas alakulasdhoz
modern narrativak inkébb az aktudlis nemzetképet mutatjak be, és gyakran a valos torténelmi

tények torzuldsahoz vezethetnek.

3. Ki is az a Bathory Erzsébet?

Bathory? Maérmint Béthory Istvan erdélyi fejedelem és lengyel kirdly? Mint Moricz
Zsigmond 1922-es Tiindérkert cimli konyvének foszerepldje, Bathory Gabor? Vagy Bathory,

mint a japan Castlevania videojaték egyik vampir karaktere, illetve a svéd metal banda?



Esetleg az a Bathory Erzsébet, aki a Guinness Rekordok Konyve szerint a vilag legtobb
aldozataval rendelkezd ndi sorozatgyilkos (Guinness World Records)?

Bathory Erzsébet neve szamos asszociacioval érkezik, és egyik sem fiiggetlen tdle. Valoban
Bathory Erzsébet a hires magyar nemesi csalad tagja volt, Bathory Istvannak, és Bathory
Gabornak is kozeli rokona. Ezen til a mai nemzetkdzi popkultirdban is kivivta maganak a
népszeriiséget, horrorisztikus legendédja rengeteg filmet, zenét, konyvet, szindarabot és egyéb
mivett inspiralt mar. Mindezen tal Béthory neve valdéban megtaldlhatdé a Guinness
vilagrekordok kozott, ahol az az allitas is elhangzik, hogy tobb, mint 600 fiatal lanyt és not
meggyilkolt a vériikért, amelyet nemcsak megivott de még fiirdott is benne (Guinness World
Records, 2023).

A vampirizmus legendaja egy torténet, amely tobb, mint szaz évvel Bathory haléla utan iitotte
fel a fejét, azonban egy dolog igaz: Bathory Erzsébetet valoban letartoztattdk emberdlés
gyanujaval, de blinOsségérol itélet sosem sziiletett. Az utdkor sokaig készpénznek vette
Bathory gyilkos mivoltat és évszdzadokon at inkdbb csak az okat keresték, mintsem a helyzet
magyarazatat, azonban a hetvenes évektdl kezdve tobb magyar torténész gondolkodésa is pali
fordulatot vett és felmertiilt a kérdés: mi van akkor ha Bathory Erzsébet valojaban artatlan
volt?

Ha magyar nyelven keresiink ra Béathory Erzsébet nevére, ma mar tilnyomo tobbségben az
artatlansaga mellett kidllo cikkeket taldlunk. Széles korokben elfogadott tedria az, hogy a
grofnd valdjaban nem gyilkos volt, hanem egy politikai 0sszeeskiivés aldozata. Azonban, ha
a magyar torténelmi alak nevét angolul irjuk be a keresdbe egy teljesen mas narrativaval
szembesiiliink.

Elizabeth Bathory egy sorozatgyilkos, egy valodi vampir, aki Oriiletében ndk szazait gyilkolta
meg hidegvérrel, hogy fiatalos szépségét megdrizhesse. True crime Youtube videdk és
dokumentumfilmek tucatja hirdetik vérengzd mivoltat, aminek szenzacios fényében minden
felmertil6 ellenvetés elhalvanyul. A gyilkossagot tagadd teoridk csak mellékesen megjegyzett
informaciok, amelyek elvesznek a torttra legendai kozott.

Dolgozatom célja azonban nem a ,blnds vagy artatlan” lehetetlen kérdésének
megvalaszolasa, hanem annak feltardsa, hogy mindez milyen jelentdséggel bir a 20-21.
szdzad torténetirasaban és popkultirdjaban. Bathory Erzsébet neve, mint ahogy az fentebb is
lathato, vilagszerte ismert, talan azt is mondhatjuk, hogy egyike a leghiresebb, vagy
hirhedtebb magyar torténelmi alakoknak. Ebbdl kifolydlag médiaképe kéz a kézben jar
Magyarorszag népének €s multjdnak modern megjelenitésével is. Azok a torténészek ¢és

médiatartalmak, amelyek Bathory Erzsébetrdl beszélnek, Magyarorszagrol is beszélnek.



Ennek fényében helytallo a kérdés, hogy valojaban mit jelképez Bathory Erzsébet karaktere a
magyar ¢s angol nyelvii médidban? Hol van a hatar a valosag és fikcio kozott, és mit mond el

mindez egy kelet-eurdpai orszadg dnrepreznetaciojarol és a nyugatrol érkezé elditéletekrol?

3.1. Megjelenése a torténelemben

Elizabeth Bathory, a vérgrofnd, a csejtei szornyeteg, a ndi Drakula, avagy Bathory Erzsébet
16-17. szédzadi magyar fénemes szamos néven ismert a mai kdzonség eldtt. A sajat kordban
azonban ecsedi Nadasdy Ferencné Bathory Erzsébet, Bathory Istvan (1533-1586) erdélyi
fejedelem ¢és lengyel kiraly, Bathory Zsigmond (1572-1613) és Bathory Géabor (1589-1613)
erdélyi fejedelmek kozeli rokonaként €lt a magyar koztudatban. Legalabbis miel6tt az ellene
felhozott horrorisztikus vadak kdvetkeztében tobb mint szaz évre pletykak koz¢é nem siillyedt
hirneve.

Béthory Erzsébet 1560-ban sziiletett a Bathory csaldd somolyai dgat képviseld Bathory Anna
¢s az ecsedi Bathory Gyorgy mésodik gyermekeként. Iddsebb testvére, ecsedi Bathory Istvan
harom kelet-magyarorszagi varmegye foispanja, illetve késébb orszagbird volt. A testvéreket
sziiletésiiktdl fogva kalvinistaként nevelték, amelyet ¢letiik végéig megoriztek (Nagy, 1984,
26-27).

A Bathory csalad hatalmas vagyonnal és birtokokkal rendelkezett, szdmos politikailag
jelentds poziciokat betoltd taggal birt, igy Bathory Erzsébet is egy hasonléan magas rangu
csaladba hazasodott. 1575 majus 8-an ment feleségilil a sziilei altal valasztott Nadasdy
Ferenchez (Péter, 1985, 25).

A ,fekete bég”’-nek is nevezett torokverd Nadasdy Ferenc szdmos Oszmén birodalom ellen
folytatott csatdban kitlinden harcolt, melynek koszonhetéen kivaldo katonaként ¢és
hadvezérként maradt fenn a torténelemben. Ezen tul politikai téren is aktiv munkat végzett,
részt vett a kor vallasi vitdiban, mint a lutheranus hit képviseldje és feleségével egyiitt a
kultira timogatoja is volt (Lengyel, Varkonyi, 2010, 116).

Nédasdy Ferenc a haborus sériilései kovetkeztében 1604-ben hunyt el. Halalat kdvetden a
birtok €s haztartds vezetése, illetve a csaladi afférok rendezése mind a feleségére, Bathory
Erzsébetre maradt.

Ozvegyként a legfontosabb feladata az volt, hogy a hazassaguk soran sziiletett harom feln6tt
kort megélé gyermek jovojét biztositsa (Lengyel, Varkonyi, 2010, 81). Ennek megfelelden
lanyait rangjukhoz ill6, jo férjekhez adta: Anna 16 éves kordban ment feleségiil Zrinyi
Mikloshoz, Katalin pedig 1610-ben hézasodott 6ssze Homonnai Drugeth Gyorggyel
(Lengyel, Varkonyi, 2010, 81). Ezen til Nadasdy Palt 12 évesen, a torvénynek megfeleléen



sikeresen beiktatta Vas megye 6rokos fOispani tisztségébe (248). Fia tanittatdsdban segitséget
nyUjtott Pal neveléje Megyeri Imre is, azonban Bathory 1610-es beiktatasa évében is még
maga mellett tartotta legkisebb gyermekét, hidba ellenezte ezt a gyamja (50).

Azonban ebben az évben masra is sor keriilt, ugyanis 1610 marcius 6tddikén Thurzé nador
vizsgalatot rendelt el Bathory Erzsébet ellen emberdlés és a szolganép bantalmazasanak
gyantjaval (Lengyel, Varkonyi, 2010, 248).

1610-t61 kezdve Osszesen 307 vallomas kertilt feljegyzésre, melyek atiratai tobb forditasban a
mai napig megtalalhatok és az iligy talan legvitatottabb részeiként €¢lnek tovabb (Lengyel,
Varkonyi, 2010, 150). Szamos szemtanu bevallasa szerint az altaluk biztositott informacio
nem sajat tapasztalatukon, hanem masoktol hallott torténeteken alapult (Péter, 1985, 107).
Ezen til jelentds mértékben bizonyitatlan, nem kdvetkezetesen megjelend allitasokat
tartalmaztak, mint példaul a 650 aldozat vadja, ami bar Bathory gyilkos legenddjanak egyik
legismertebb része, valojaban csak egyetlen egy tanu (Zsuzsanna) vallomasa tamogatta
(Lengyel, Varkonyi, 2010, 168-169).

Az ligy kezdeti szakaszat éaltaldnos titoktartas ovezte és a vadak formalis kozlése a vadlott
felé nem tortént meg (Lengyel, Varkonyi, 2010, 146).

Az 1611. januar hetedikei itéletlevél szerint december harmincadikan Thurzé nador, Megyeri
Imre (Nadasdy Pal gyamja), Zrinyi Miklés és Drugeth Gyorgy (Bathory vejei) kiséretiikkel
egylitt tetten érték az Ozvegyet csejtei vardban €s ezt kdvetden helyben fogsagba vetették
(Nagy, 1984, 56).

Ezt azért fontos kiemelni, mert Bathory Erzsébetet rangjdnak koszonhetéen nem volt
egyszerll bebortondzni. A Harmaskonyv (Tripartitum) szerint egy nemest csak elézetes idézés
vagy perbehivas utan allt jogaban a térvény altal meghatalmazott személynek letartoztatni,
mely Bathory esetében nem tortént meg. Azonban a torvény azt is kimondta, hogy ha a
vadlottat rajtakapjdk a bilincselekmény elkovetésén, akkor felhatalmazas nélkiil is
letartdztathaté (Lengyel, Varkonyi, 2010, 192-193). Ezen szabdlyoknak megfelelden a levél
kiemeli, hogy a nddor emberei mar a birtok teriiletére 1épéskor meggydzddtek a biintettrdl,
ugyanis a helyszinen harom lanyt is ,,halalig marcangolva” talaltak (Nagy, 1984, 56).

Ezt kovetéen Bathoryt sajat varaban fogsagra itélték, és négy lehetséges blintarsat is
letartoztattak, koztiik: Ujvary Janost (Fické), J6 Ilonat, Szentes Dorottyat és Beniczky
Katalint. A négy szolgélot az ezt kdvetd napokban hosszas kinzas alatt kihallgattak, mely
bizonyitékként szolgalt az elleniik inditott birosagi ligyben. Mindannyian vallomast tettek

arrdl, hogy tudomasuk volt a biincselekményekrdl, és részt is vettek a fiatal lanyok varba



csalogatasaban, bantalmazdsiban, 6ldoklésében és a testek elrejtésében (Lengyel, Varkonyi,
2010, 159-165).
Januar hetedikére meg is sziiletett az itélet, amelyet a fentebb emlitett itéletlevél mondott ki:
blindsnek talaltak oket Bathory Erzsébet gyilkossagainak asszisztalasdban. Jo Ilonat, Szentes
Dorottyat és Fickot azonnal kivégezték (eltlintetvén az iigy lehetséges késobbi koronatanuit),
mig Benecky Katalin a kedvezd tanuvallomdsoknak kdszonhetden csak bortonbiintetést
kapott. Bathory Erzsébet személye kapcsan azonban nem sziiletett itélet, a birdsadg csupan
jovahagyta a nadori dontést, igy Bathory fogsagban maradt (Nagy, 1984, 57).
Az 6zvegy formalis kihallgatasara sosem kertilt sor, hidba kovetelte azt és allt volna jogaban
a bécsi békekotésben megirtak alapjan, ami kimondja, hogy nemes elleni biintetdeljaras
elengedhetetlen része a vadlott meghallgatasa (Nagy, 1984, 55). Letart6ztatasat kovetd napon
csupan egy Ponikénusz Janos nevil csejtei lelkész latogatta meg paptarsaival, melyrdl az
1611-es januar elsején irott levelében azt irta, csak imadkozni akart a néért. Azonban hamar
konfliktusba keriiltek, ahogy Bathory Erzsébet tagadta, hogy barmit elkdvetett volna, és a
Ponikénusz altal is terjesztett rossz pletykakat hibaztatta fogvatartasaért (Lengyel, Varkonyi,
2010, 177-180).
1611 januar 14-én II. Matyds magyar kirdly kiadott rendeletében konkrétabban
megfogalmazddik a Bathory Erzsébet elleni vad, mi szerint:
,tobb artatlan lednyt, nemes és nem nemes szolgaldlanyt, jollehet semmivel nem
adtak erre okot, torvényes eljards nélkiil, borzasztdan, teljesen kegyetleniil megolt,
testiiket megcsonkitotta és forrd vasakkal égette, a husukat kitépte és tlizben
megsiitotte és a megsiitott darabok elfogyasztasara kényszeritette dket.” (Péter, 1985,
33)
A fenti rendelet mellett II. Matyds szamos levelet cimzett a nador felé, amelyekben a
nyomozas folytatdsara €s a birdsagi iigy meginditdsara noszogatta. Egy aprilis 17-én kiildott
iizenetében kiilon kiemelte Béathory FErzsébet ¢és maés nemesek frusztraltsagat azzal
kapcsolatban, hogy a torvények ellenére Nadasdyné itélet nélkiil volt bortonben (Nagy, 1984,
65). Azonban még a kirdlyi felszolitds ellenére sem kovetkezett be a birdsagi per
megkezdése. Még utoljara, 1613 januarjaban érkezett egy felszolitdo levél, azonban ezt
kdovetden megsziint a Bathory-ligyrdl zajlé kommunikacié (Lengyel, Varkonyi, 2010, 212).
Birosagi eljaras és kihallgatas hijan Bathory Erzsébet élete hatralévd részét csejtei varaban,
rabsagban ¢élte le. 1614 nyaran még utoljara magahoz hivatta az esztergomi kaptalan papjait,
hogy elossza maradék orokségeit, majd kevesebb, mint egy honappal késdbb, augusztus

huszonegyedikén hajnalban elhunyt celldjaban (Lengyel, Varkonyi, 2010, 214-216).



3.2. Megjelenése a legendakban

A grofnd ligye viszonylag titokban zajlott, ugyanis az orszagban ekkor még nem volt
semmilyen Ujsag, vagy folyodirat, amely megirhatta volna a botranyt (Lengyel, Varkonyi,
2010, 145). Sot, letartoztatasat és halalat kovetden még a csaladtagjai levelezésébdl is eltliinni
latszott neve (Péter, 1985, 14). Az elkdvetkezendd szaz évben csupén a szajhagyomany Utjan
terjedd pletykak éltették a véres legenda fOszerepldjét, ezen tal latszolag lassan feledésbe
meriilt.
Béthory Erzsébet emléke 1729-ben viszont 0jbdl feléledt, és ezuttal maradandd is volt.
Thuroczi Laszlo jezsuita szerzetes ekkor publikalta a Magyarorszdg foldrajzardl és
torténetérdl szolo konyvének elso kiadasat Ungaria suis cum regibus compendio data cimen.
A szoveg célja a Magyar Kiralysadg gazdasagi értékeinek és jelentdséggel biro épiileteinek
sorra vétele volt, melynek természetesen részét képezte Csejte véara és a hozza tarsulo
rémiszt6 torténelem is (Lengyel, Varkonyi, 2010, 139).
Thuréczi egy korabban nem ismert legendat sz6tt a tobb mint szadz éve elhunyt grofnd koré,
mely arra szolgalt, hogy megindokolja allitolagos kegyetlenségét. Elmonddsa szerint egy
napon Bathory éppen egy szolgélojaval fésiiltette magat, mikor a lany hibazott és meghuzta
urndje hajat. Ekkor tortént, hogy
,»Erzsébetben felforr a diih, biintetésképpen azonnal szdjon vagja a lanyt. A lany vére
kiserken, egy csepp az Urnd arcéra hull, 6 egy vészonnal letorli azt, és helye —
elamulva mondhatjuk! — részben megszépiil. Kozelebbrdl is megnézi, és csoda tarul
eléje: az a hely vonzdébb lett. Ilyen erds lenne az emberi vér? [...] Ha ilyen kis
mennyiségli vér ilyen nagy finomsagot kindl, mi mindenre lenne képes, ha teljesen
atitatna?” (Lengyel, Varkonyi, 2010, 141)
Ezt kovetden Bathory megkezdte gyilkossagait és szolgaldinak segitségével rendszeresen
vérben fiird6zott, hogy ura kedvéért mindig szép és fiatalos maradhasson. Szokasai
megozvegyiilésével és oregedésével csak még kegyetlenebbé valtak. Thuroczi allitasai szerint
Erzsébet oromét lelte a lanyok bantalmazasdban és oOldoklésében, ndies bajait pedig
kannibal boszorka is, gyerekekhez és ndkhoz egyarant vonzodott és barmit megtett volna a
kiilsejéért. Bathory Erzsébet megromldsanak okéul Thuroczi két dolgot nevez meg: a ndi
nemet €s a katolikus hit hatrahagyasat.
A szovegrészletet atitatja Thurdczi személyes véleménye és allasfoglalasa, mint katolikus

férfi. Szerinte ,,semmi sem kodzepes egy ndben: vagy jo, vagy gonosz” (Lengyel, Varkonyi,



2010, 142), ezen kiviil mar magat a katolikus hitrdl lutherdnusra valo attérést nevezi bukas
kezdetének. Azonban forrdsai nem til meggydzdek, allitdsa szerint Thurzé Gydrgy naplojat
hasznalta, de Lengyel Tiinde és Varkonyi Gabor (2010) irasukban ramutatnak arra, hogy
csupan a nador titkaranak feljegyzéseit ismerhette, amelyekben nincs sz6 semmilyen
vérfiirdorol (143). S6t, még Bathory vallasi hovatartozasat is rosszul nevezi meg, hiszen, mint
azt kordbban irtam, Nadasdyné o6rok életében kalvinista volt és sose tért at mas hitre.
Thurdczi 6 informacidforrasai valoszinileg az 6zvegyet ovezd pletykak lehettek, mégis
torténelmi tényekként jegyezte fel azokat.

Bar a konyv Csejte régi urndjérdl szolo leirasa csak az elsé kiadasban jelent meg és az
1744-es és 1768-as valtozatokbol kimaradt, ezek az elsé példanyok bdven elegenddek voltak
a rossz hiri Bathory Erzsébet legendajanak elterjesztésére. Bél Matyads Notitia Hungariae
novae historico-geographica cimii munkaja 1742-ben szinte szordl széra idézi Thurdczi
irasat, ezzel hitelesitve allitasait (Lengyel, Varkonyi. 2010, 144). A legenda a Magyar
Kiralysadgon tulra is béven elterjedt a 19. szdzadra. 1824-ben egy német ird, Fessler Ignac
Aurél tollabol olvashatjuk a vérben fiirdés vampirikus narrativdjat a Die Geschichte der
Ungern und ihrer Landsassen cimli miivében, ahol az az 4llitas is elhangzik hogy Bathory
val6jaban napi szinten mosakodott emberi vérben (Nagy, 1984, 18-19).

Bathory Erzsébet hirhedt legenddjat tehat Thurdczi hozta elsének napvildgra és az altala
megirt sorok nagyobb népszerliségnek Orvendhettek és Orvendenek ma is, mint maga az
eredeti birdsagi ligy. A boszorkannyal egyenld hitl né képe és a kor regényeiben népszert
»gonosz urnd ¢és neki kiszolgaltatott szegény szolgdld™ (Lengyel, Varkonyi, 2010, 143)
toposzanak felidézése egylittesen egy szenzacids képet festett a magyar torténelmi alakrol.
Munkdjanak utohatasaként a Bathory név vilagszerte kozeli asszocidcioba keriilt a
Magyarorszadg is megtalalta a sajat Vlad Tepesét, Bathory Erzsébet Drakula gréfnét, aki

¢vszazadokkal haldla utan is egyszerre kisérti a magyar torténelmet €s popkulttrat.

4. A kiilonbség Bathory Erzsébet és Elizabeth Bathory kozott

4.1. Bathory Erzsébet a magyar médiaban

Dolgozatom bevezetdjében azt allitottam, hogy Bathory magyar reprezentacioja a hetvenes
évek ota egyértelmli tényként kezeli az O6zvegy artatlansagat. Azonban ez a megéallapitas
tovabbi magyarazatot igényel, ugyanis a magyar irasok allasfoglaldsa sem mindig egységes.

Bar a nyolcvanas évektdl kezdve valoban nagyobb jelentdséggel birnak a vadakat tagado



miivek, az ellenvélemény sem hidnyzik. Viszonylag 0j magatartasnak szamit az ligy politikai
osszeeskiivésnek titualdsa. gy a kovetkezd alfejezetekben célom végigvezetni, hogy miként
alakult Bathory Erzsébet megitélése a magyar torténészeti iratokon beliil, majd bemutatni,

hogy a legfrissebb értelmezések hogyan jelennek meg egy kortars sorozat forméjaban.

4.1.1. Magyar torténetiras

Az els6 magyar monografia, amely a hirhedt grofn6 életét targyalta 1908-ban jelent meg
Bathory Erzsébet, Nadasdy Ferencné (1560-1614) cimen. Rexa Dezs6, a konyv irdja
egyértelmiien kidllt az 6zvegy biindssége mellett és egy ponton igy fogalmazott:
,Nem csekély szerencsénk ez esetben, hogy a magyar események nem jatszodnak le a
nagy vilag elétt, hogy rolunk nem siet a kiilvildg tudomast szerezni; mert ha Bathory
Erzsébet betegsége elobb lesz kozismert a nagy 1élekkutatok eldtt gy a magyaroké
lett volna a dicsdség, hogy nevet adjanak annak a nagy betegségnek és igy
Bathorizmus lett volna a Sadismus.” (Bajomi, 1979)
A Bathorizmus kifejezést késobb viszontlathatjuk Bajomi Lazar Endre 1979-es cikkében is,
aminek mar cime is ez: Bdthorizmus, avagy rossz hiriink a vilagban. A rovid szovegben
felsorol szamos, fOképp francia filmet, konyvet €s szinh4zi darabot, amik a vérgrofnd
kozismert legenddjat dolgozzak fel. Bajomi biiszkén meséli, hogy ezek a tehetséges irok €s
eléadok mennyi munkat és energiat fektetnek a torténelem felderitésébe és a magyar kultira
megismerésébe munkdssaguk sordn. Azonban mindezt szembeadllitja az altala észlelt
hiannyal, mi szerint magyar nyelven Rexa Dezsd Ota kevéssé létezik az Ozvegy neve a
torténetirasban, mintha a magyaroknak valami szégyellni val6ja lenne. Szerinte a magyar nép
kotelessége, hogy tarsadalmi feleldsségvallalast mutasson a Bathory altal elkovetett tragédidk
fényében.
Bar Nagy Laszld 1984-es konyvében részben racafol a ,hiany” 1étezésére, kiemelvén, hogy
mar 6 maga is publikdlt ezen témaban cikket, mégis ramutat a feltételezett probléma egy
lehetséges okara: A rossz hirii Bathoryak cimli konyvének eldszavaban felteszi a kérdést,
hogy a magyar ir6knak vajon miként kellene viszonyulnia Bathory Erzsébet iligyéhez?
,,Kendozziik vagy éppen tagadjuk a megtorténteket, s kezeljiikk azokat amolyan belsd csaladi
szégyenként?” (10)
nemzeti szégyen. Ha azt feltételezziik, hogy Bathory elkdvette a bilindket, akkor hogy
torténhetett meg, hogy egy magyar fonemes ilyen szornyeteggé valtozott volna? Ha az

mondjuk, 0sszeeskiivés volt, akkor kit hibaztathatunk érte?



Béthory Erzsébet médiareprezentacidja nem csak egy 1614-ben elhunyt asszonyrdl szol,
Bathory hirneve egyenlé az orszdgéval. A Bathory csalad egyike azon kevés magyar
torténelmi elemeknek, amelyek vilagszerte ismertek, de nem jo okbol. Mig a Bathory név
Magyarorszagon egy dicsOséges vérvonalat képvisel, addig kiilf6ldon mint a gonosz, a
gyilkos, a vampir szinonimajaként hasznalatos, sokak szemében egyenld Drakula noéi
valtozataval, ha nem éppen magéval Drakulaval.

Ennek okan azoknak a magyar torténészek, akik mégis gy dontenek, hogy megirjak életét és
vélelmezett biineit, abban a levalaszthatatlan tudatban kell cselekedniiik, hogy egy magukon
¢s Bathory személyén joval tilmutatdé kérdésre keresik a valaszt. Akar egyetértenek a
vadakkal, akdr nem, a magyar nemzetet reprezentaljak irasukban, a magyar torténelem
nemzetkdzi megitélésére kommentalnak. Ha azt az allaspontot valasztjak, hogy Bathory
artatlan, akkor megvédik a magyarsagot attol az alaptalan, elitéld sztereotipizalastol,
miszerint a magyarok lehetnek ilyen kegyetlenek. Ha pedig azt mondjédk biinds, akkor
levalasztjak Bathoryt a magyarsagtol ¢s bemutatjak, hogy a magyarok aldozatai ennek a
gonosz, elitélésre méltd ndnek, azt mondjak Oriilt volt, sose illeszkedett be a tarsadalomba.
Azonban ebben kozrejatszik egy magyar alsobbrendiiségi érzet is, mely egyértelmiivé valik
mind Rexa, mind Bajomi irdsaban. A magyarok feladata ezt a torténetet megfelelden
prezentalni. Bathory életérél nem lehet azonnali értékitélet nélkiil beszélni, mert a végén még
azt gondolhatja ,,a nagy vilag”, hogy ez normalis Kelet-Eurdpaban. A késébbi szovegek is
ebben a tudatban irddnak, részben védekezésképpen.

Bar a mar fentebb is emlitett Nagy Laszl6 (1984) konyv megkérddjelezhetetlen foszerepldje
Bathory Erzsébet maga, rajta kiviil még szdmos mas rokonat is elemzi, ahogyan arra 4 rossz
hirii Bathoryak cimadas is utal. A ,.csejtei szOrnyrdél” szold fejezetben Bathory alakjat nem
onmagaban, hanem csalddi nevének fényében és az 6t megeldzo torténetiras kontextusaban
értelmezi. Torténelmi tényeken til gyakran emliti mas ir6k munkéssagat és sajat véleményét
ezekhez kotve formdlja. A rossz hirnév torténeti alakulasa kiemelt része elemzésének,
amelynek fontos részét képezik nemcsak a megjelent szovegek, de maguk a torténészek
személyiségei €s motivacidi is. Véleménye szerint: ,,szdmos torténetirdt elvakitott valamely
vallasfelekezethez vald tartozasa, vagy olyan politikai megfontoldsok, amely egy
meghatarozott tétel bizonyitasara sarkalltak dket” (68).

Nagy Lészl6 nem amellett érvel, hogy Nadasdyné teljesen artatlan volt, inkdbb azt
hangsulyozza, valojaban senki sem mondhatja biztosra blinosségét. Nem tagadta, hogy
Bathory Erzsébet torténelmi kordban megtorténhetett ilyen fokt biintett, de kétségbe vonja
legélis alapjait. Az egyetlen dolog, amelyet biztosan kijelent az az, hogy Bathory iigyében a



nador igazsagtalanul jart el, tobb torvényt is megsértett az 6zvegy kihallgatdsanak €s birdsag
el¢ allitasanak mell6zésével. Bar arrdl mar csak spekulalhat miért is tortént ez igy, Hetyéssy
Istvan felvetésére hivatkozva 6 maga is ugy vélekedik, a nador a felségarulas vadjat
igyekezett elkeriilni politikai kapcsolatai révén. Azonban Bathory csaldd politikai torekvései
is okot adhattak szdmara a nemesi név bemocskoldsara.

Nagy tehat nem is szan id6t a vérfiirdd vadjara, inkabb magaval a gyilkossagok kérdésével
foglalkozva jut arra a kovetkeztetésre, hogy politikai motivacioval atsz6étt hatsd szandékok
jatszhattak kozre az ligyben, amik az igazsadgszolgaltatas részérdl torvényszegéshez vezettek.
Bar Bathory Erzsébet koraban nem lett volna elképzelhetetlen egy kegyetlen sorozatgyilkos
szliletése, az iigy mégsem ennek bizonyitdsidra szolgalt, igy Onmagéiban err6l nem is
beszélhetiink.

Péter Katalin A csejtei varurnd: Bathory Erzsébet ciml konyve egy évvel késObb, 1985-ben
jelent meg és visszatér az azelétt megszokott narrativahoz. Allasfoglalasa mar az elsé laptol
egyértelmii, Bathory egy szornyl gyilkos volt, a vérben fiirdés mendemondaja, vagy a
csaladban futd Oriiltség népszerti kérdése felesleges, az igazan érdekes dolog az maga a
torténelmi valdsag! Azonban a tények targyalasa eldtt sziikségesnek tartja Nadasdyné
személyiségének rekonstrualasat fennmaradt levelein, csaladi hovatartozasan és kapcsolatain
keresztiil. Mindezek alapjan igy fogalmaz az altala ,,molylepke kiilsejliként” jellemzett nérol:
,bizonytalan, tetszeni vagyik, de nem mer igazan kihivé lenni, nagyon sértddékeny és 6rokké
a sérelmeit vagy a megbecsiilés jeleit keresi” (26). Véleménye szerint az 6zvegy nemhogy
esetlen, de butacska is volt, sosem illeszkedett be a kor tarsadalmaba, nem is mutatott iranta
kifejezett érdeklédést. Ez a személyleiras mar alapbol egy negativ képet fest rola, nem
meglepd tehat, ha kideriil, hogy még gyilkos is. Konyve végén azt a kdvetkeztetést vonja le,
hogy a gréfnének mindig is karos hajlamai voltak, azonban nem volt elég intelligens ahhoz,
utjaba. A végso itélet hidnyat is csaladi vonatkozéasainak kdszonheti, ugyanis még a nador is
tul nagyra tartotta a Bathory familia szerepét, hidba volt Bathory Erzsébet egy kegyetlen,
kinzasban ¢és 6ldoklésben dromet leld no.

Péter tehat, bar fontosnak itéli az tigy politikai hatterét, ugy allitja be, hogy mindez a grétnd
elényére volt és megmentette csaladjat egy sulyosabb biintetést6l. Szamara a kiilsé
hatasoknal sokkal jelentdsebb OsszetevOnek bizonyul az 6zvegy személyisége, ezt, és hatalmi
inditékaként. Bathory iigyét a hatalmi elnyomas mintapélddjanak tekinti, mely ramutat arra,

mit engedhet meg maganak egy nemes ¢és mit kell elszenvedniiik az alarendelteknek.



Szadeczky-Kardoss Irma nem kifejezetten torténészként, hanem jelentds {igyvédi
tapasztalattal rendelkezd jogtorténeti kutatoként allt hozza Bathory Erzsébet torténetéhez az
1993-ban megjelent Bdthory Erzsébet igazsdga cimi konyvében. Szaddeczky-Kardoss irasa
publikalasatol kezdve kiemelt fontossagl €s nagy tiszteletben tartott konyv, amelyre magyar
¢s kilfoldi torténészek egyarant reflektalnak az iigy targyaldsaban. Szadeczky-Kardoss
Nédasdyné artatlansdga mellett foglal allast és az igazsadgszolgaltatas szabalyainak elemzésén
keresztiil indokolja megallapitasat, miszerint Bathory Erzsébet elitélése egy koncepcids per
volt. A bizonyitékokat sorra véve arra a kovetkeztetésre jut, hogy ezek alapjan Bathoryt
nemcsak, hogy nem lehetséges bunosnek itélni, de még a meggy6z6 vad felallitasa is
esélytelen.

Sz4ddeczky-Kardoss epilogusdban felemlegeti Nagy Laszlé allaspontjat, miszerint a
torténészeknek fontos feladata Bathory, és altala a magyar nép hirnevének megovasa az
eloitéletektdl. Ezen feliil 1993-ban kiilondsen aktudlisnak érezte a koncepcids perek
torténelmének targyalasat. Bathory Erzsébet tehat valoban egy multbéli figura, akit
Szadecky-Kardoss szerint politikai Osszeeskiivéseknek koszonhetden vetettek fogsagba,
azonban torténete mai napig nagyobb jelentdséggel bir a magyar nép szamara.

Lengyel Tiinde ¢s Varkonyi Gabor 2010-ben adtak ki a legjabb magyar biografiat Bathory
Erzsébet: Egy asszony élete cimen. A konyv két f6 részre oszlik: az els6ben a 16-17. szézadi
Magyar Kiralysag tarsadalmi helyzetét vazoljak fel, kiilonds figyelemmel a kor nemi
normaira és a ndk helyzetére, majd a masodik részben ratérnek magéara Bathory ligyére. A
megkozelitésbol mar lathatd, hogy Lengyel és Varkonyi kifejezetten relevansnak tartottak
Bathory nemét és annak kihatdsat az ligyére. Erre az 6zvegy legendajat megindité Thurdczi
Laszlo-szoveg elemzésénél is rderdsitenek. Lengyel €s Varkonyi magabiztosan allitjak, hogy
Béthory Erzsébet teljes mértékben artatlan volt, az ellene felhozott vadak pedig a
rosszakaroitol szarmaztak. A konyv kitér a korabban is emlitett, Bathory elleni vadakat
magyarazo teoridkra, ilyen példaul az, hogy az itélet mogott pénzéhség volt, vagy politikai
Osszeeskiivés a csaladja ellen, esetleg 6zvegy ndi mivolta volt az oka mindennek, és a vallési
nézeteltéréseknek koszonhette halalat.

Lengyel és Varkonyi részletes torténelmi attekintése soran egyértelmiien a védelem oldalan
allnak és kifejezetten elutasitjak Bathory biindsségének gondolatat, a konyv soran folyamatos
kritikakkal illetik a nyomozas menetét, illetve szkeptikusak olyan irokkal szemben, akik ezt
ellenzik.

A magyar irok mindenkori egyedi tulajdonsaga, hogy kifejezetten kotddnek Bathory Erzsébet

crer



hogy biindsnek tartjak-e vagy sem. A 20. szdzad mésodik felétdl egyre gyakoribba valt az

Ozvegy artatlansdganak vitatdsa és a témaban publikaldé torténészek évrdl évre

szenvedélyesebben €s magabiztosabban allnak ki Bathory védelmében.

4.1.2. Tiindérkert — Kisértések kora (2023)

Moricz Zsigmond Erdély-trilogidjanak elsé kotete 1922-ben jelent meg Tiindérkert cimmel.

A torténelmi regény Bathory Gabor erdélyi fejedelem uralkoddsdnak és korai haldlanak
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filmforgatasra jellemzo jelenlegi trendnek, mely sordn jelentés magyar torténelmi események
¢és személyek életét feldolgozo kalandfilmek toltik meg a televizids kataldgusokat és a
mozivasznakat. Hasonléan a Semmelweis (2023) vagy Most, vagy soha (2024) filmekhez, a
Tiindérkert — Kisértések kora is egy olyan torténelmi romantikus drama, amely a magyar
multat 0j fényben igyekszik prezentalni.
A nyolc részes minisorozat a modern nemzeti emlékezet és kulturalis identitasformalé média
egyik mintapéldaja, hiszen egyszerre idézi fel Magyarorszag egy komplikalt korszakat és az
itthoni irodalom egy kiemelked6 irdjat (Tiindérkert: véget ért az izgalmas magyar torténelmi
sorozat forgatasa, 2023). A régmult politika feldolgozasa inspiracios forrasként hasznalhato
jelenlegi tarsadalmi probléméak kibontdsara, azonban mindez attdl fiigg, hogy miként
emléksziink vissza az orszag torténelmére. Vig Gyorsz (2023) szerint a magyar nép hajlamos
az dnmarcangolasra és onfelmentésre, igy aztan

,hagyon fontos, hogy végre kitalaljuk, hogyan is mentek itt a dolgok. Mit tettiink, mit

tettek vellink, miként és milyen aron maradtunk fenn nemzetként, és mi volt az oka

mindannak, amit torténelemnek neveziink?” (Vig, 2023)
A Megafilm és MTVA koprodukcidjaban késziilt, tobb, mint 3,5 milliard forintos
koltségvetésti (Bodnar, 2023) sorozat 2023 6szén keriilt adasba a Duna Televizié csatorndjan
(Megérkezett a Tiindérkert elsé elozetese!, 2023). A sorozat mar képernydre keriilése eldtt
kivivta magdnak a magyar Tronok harca jelz6t, mivel kdzépkori latvanyvildga és politikai
armanyokat bemutat6 torténete parhuzamba allithato az HBO sikersorozataval is (Bodnar,
2023). Bokor Barna szinész, aki Bethlen Gabor karakterét testesiti meg a sorozatban, egy
interju soran kifejezetten ugy fogalmazott hogy: ,,akinek az [Tronok harca] tetszett, szerintem
ennek is oriil majd” (Vig, 2022).
A Tiindérkert marketingjének népszerti aspektusa volt, hogy az egyik legsikeresebb kortars

sorozathoz hasonlitotta magat. Ennek célja taldn az lehetett, hogy elnyerje a kozkedvelt



amerikai tartalmak felé huzo magyar kozosség figyelmét is. Ez a kisérlet nem csak a
televizios programot 6vezd cikkekben és eldzetesekben jelent meg, hanem magéban az
alapmli modern igényekhez igazodd adaptalasdban is. J6 példa erre a noi karakterek
szerepének ¢és narrativdjanak datalakulasa, mely a sorozat egyik gyakran emlegetett
pozitivuma.

A Torok Kata szerepét alakitdo Gaspar Kata, illetve a Kéarolyi Zsuzsannat jatsz6 Balsai Moni
szinészndk egy, a Ridikiilnek adott interju soran kiemelték, milyen dsszetettek a Tiindérkert
noi karakterei, mivel mind erds, intelligens, megragado ¢€s onallo személyiségek, akiknek
egyéni fejlodését orom végigkdvetni (,,Mindegyik néi karakter erds és okos a
Tiindérkertben”, 2023).

Mindez igaz a Szamosi Zsofia altal megtestesitett Bathory Erzsébet alakjara is, aki ezen
adaptacid sordn egy kifejezetten feminista, erds kiallasti ndi szerepet tolt be. Bar az elsd
epizédban lathatd bemutatkozo jelenete ridegnek €és mar-mar riasztonak allitja be fekete
gyaszolo oltozetében, komoly magatartasaval, mégis hamar fény deriil gyongéd oldalara: A
legendas négyilkos szornyeteg helyett ez a Bathory inkabb a ndk védelmezdje, megmentdje.
A torténet folyaman Bathory Erzsébet szarnyai ald veszi Bathory Gébor kamasz hugat,
Bathory Annat, és maga mutatja meg neki, milyen egy igazi er0s nd, mondvan ,,az én
hazamban egy nének mindent szabad amit egy férfinak lehet” (3. epizod).

Bathory Erzsébet nem egy gonosz boszorkdny, hanem egy ispotalyt miikodtetd orvos, aki
kifejezetten fiatal lanyok betegségeit igyekszik gyodgyitani, azonban pont egy gyogyitd
munkajabol adodo félreértés vezet letartoztatdsahoz is. Bathory Erzsébet még egy celldba
zarva is fejét magasba emelve tagadja az ellene érkezé vadakat és egyenesen kifigurdzza a
boszorkanysag  oOtletét. Mélyen  bizik csalddja  becsiiletében ¢és a  magyar
igazsagszolgaltatasban. Sajnos azonban téved, és sem a torokokkel lepaktald unokadccse nem
siet a segitségére, sem a habsburg hatalom felé¢ huzoé Thurzé Gyorgy nador nem hallgat a
jozan észre, igy a sorozat végére az Ozvegyet befalazzak csejtei varaba, ahol a biztos halal
varja.

Bathory Erzsébet karaktere nemhogy egyértelmiien artatlan, de az egyik legszimpatikusabb
személyiség is az egész sorozatban, akit hdsies tettei €s hazdjaba vetett hite ellenére is,
csupan pletykak altal fiitott politikai okokbdl tartdztatnak le. Torténetének bemutatdsa soran
valossd valik minden ellenérv, amit magyar torténészek az Ozvegy artatlansaganak
bizonyitasara sorakoztatnak fel: politikai Osszeeskiivés folyik csalddja ellen, a neki
tulajdonitott kinzdsi moddszerek valdjaban orvosi kezelések, és a boszorkanysag vadja

rosszindulati papoktol indul.



Béthory karakterizicidja tehat egyszerre kdveti a modern ndi szerepek feminista ideéljait és
azokban a jelenetekben, ahol Bathory Erzsébet az igazsagtalansagok sokasaga kozott is

biiszkén kidll magaért és a Bathory csalad becsiiletéért.

4.2. Elizabeth Bathory az angol nyelvii médiaban

Elizabeth Bathory Bathory Erzsébet nevének angol verzidja. Bar nem minden lentebb targyalt
tartalom hasznalja ezt a nevet, angol nyelvteriileteken mégis ez a legelterjedtebb, és szamos
vampir-karaktert neveztek mar el a vérgrofnd nevének ezen valtozata utan.

Angol nyelvii reprezentacid esetében bar fontos a torténészeti magatartds, ami igazan
hangsulyt kap, az a fantasztikus-fikciondlis interpretacid, melynek kovetkeztében egy
torténelmi alakbol szornyeteg lesz.

Bar angolul elterjedtebb a bilinds itélet, ez nem jelenti azt, hogy nincsenek kritikus
vélemények, vagy részletesebb kutatéi munkak. Az aldbbiakban a torténelem és kitalacid
visszas viszonyat fogom bemutatni, ahol a fantdzia taldn nagyobb hatdssal van az angol

nyelvil torténetirdsra, mint a Bathory biografidk a televiziora.

4.2.1. Angol nyelvii torténetiras

Rachael Leigh Bledsaw (2014) Bathory Erzsébet nyugati szoveges megjelenitését harom
korszakra osztja: a kezdeti munkak, a késébbiek, amelyek ir6it rajongdknak is nevezi, és
végiil a true crime mifajaba tartozd szovegek. Ahogyan Bledsaw is ramutat, a Bathory életét
dokumentald korai tartalmak hasonléak a mai modern szenzacid-, és okkultizmus-fokuszu
true crime mivekhez, melyek nem a torténelmi tényeket helyezik fokuszba, hanem
horrortorténetté alakitjak a valosagot.

Bathory Erzsébet nyugati hirnevét nagyrészt olyan utazéknak kdszonhette, mint John Paget,
aki személyes torténeteit 1839-ben jelentette meg Magyarorszag és Erdély cimen: kdnyvében
elmesélte a csejtei varhoz tett Gtjan hallott torténeteket Bathory brutélis tetteirdl. Késébb ezek
az utibeszamoldk kutatok forrdsaivd valtak. Sabine Baring-Gould 1865-6s The Book of
Were-Wolves cimli konyvében kifejezetten a Michael Wagener, német utaz6 altal, 1796-ban
feljegyzett szobeszédeket jeldlte meg forrasként.

Bathory Erzsébet angol nyelvii abrdzolésait teljes egészében a szdjhagyomdany utjan terjedd
pletykék feljegyzései és népi hiedelmekkel atszott legendai hataroztdk meg. A korai irdk és
kutatok munkai nem rendelkeztek pontos, megbizhatd forrasokkal, azonban nem is a valos

tények kozlése volt elsészamu céljuk. Helyette egy horrorisztikus szornytorténetet igyekeztek



a nyugati olvasok elé festeni, mely késdbb konnyedén belesimult a Drakuldhoz hasonld
vampir-rémmesékbe.

A Bledsaw altal hivatkozott, késobbi munkak kozé sorolhaté elsé angol nyelvii konyv
Raymond T. McNally 1983-as Dracula was a woman cimi szovege volt. McNally konyve
kovette a Valentine Penrose francia ir6 és koltd altal megkezdett tradicidt, mely soran a
Bathory ¢letét feldolgozo kiilfoldi miivek szobeszédek helyett tényleges, akadémiailag is
elismerhetd forrasokat alkalmaztak, példaul a birdsagi iigy feljegyzett vallomasait. Azonban,
mint ahogyan a cim is mutatja, a biografia els6sorban Bathory vampir-legendakhoz vald
kapcsolddasainak felfedésében volt érdekelt. McNally amerikai torténészként korabban mar
szamos konyvet irt a vampirizmus témakorében, ilyen volt az In search of Dracula (1973),
vagy a Dracula: A biography of Vlad the Impaler (1974). McNally neve és munkassaga
szoros asszocidcioban all Drakula alakjaval, legyen sz6 Vlad Tepes-rdl, vagy Bram Stoker
fikcionalis karakterérdl, igy rajta keresztiil Bathory Erzsébet neve is Osszekapcsolodott
mindezzel.

Tony Thorne, brit ird, 1997-ben publikalta Bathory Erzsébet életérdl szo16 konyvét Countess
Dracula: The Life and Times of Elisabeth Bathory, the Blood Countess cimen. Bar Drakula
neve ezen mu boritdjan is felbukkan, a szoveg maga elutasitja Bathory Erzsébet vampir
mivoltat. Magyar torténészek Tony Thorne-t tartjdk az elsé olyan angol irénak, aki
érdekeltebb volt Bathory artatlansagdnak védelmében. A konyv kifejezetten nyitottan all az
iigyhoz, tobbszor kétségbe vonja a grofnd ellen formalt itéleteket. Szamos érvet felvet a
védelem oldalan ¢€s megkérddjelezi azokat a torténészeket, akik nem hasonléan jarnak el.
Mégis, a szoveg folyaman egyszer sem foglal konkrét allaspontot, az Epilégusban pedig azt
allitja, nincs elegendd bizonyiték sem biindssége, sem artatlansdga bizonyitasara.

Thorne biografiai leirasaiban egyértelmii személyes érdeklddése, s6t, akar szimpatiaja is az
orszag torténelme ¢és kultirdja irant. Szaméra Bathory egy Eurdpa elfeledett részérol
szdrmazo, idében ¢€s térben is tdvoli alak, aki lehetdséget ad a kutatdé szdmara, hogy Uj
térségeket fedezzen fel. Thorne fogalmazasi stilusa lirai, célja, hogy egy misztikus, magaval
ragadd korképet vazoljon fel, mely részeként bdszen ecseteli a levegd illatat, vagy a tavolbol
érkez6 hangokat, mintha nem is torténelmet, hanem mesét irna.

Tony Thorne munkéssaga nagy jelentdséggel bir sz¢les forrasfelhasznalasa és naprakésznek
szamito allasfoglaldsa miatt, azonban gyengesége, hogy rendkiviil bizonytalan, nem tud
konkrét valaszokat adni olvasdinak. Ezen til gyakran elvonatkoztat konyve f0 témajatol,

elveszik a kor romantikus leirasaban.



Kimbery L. Craft amerikai ir6 2009-ben publikdlta Bathory Erzsébet életérdl irt konyvét
Infamous Lady: The True Story of Countess Erzsébet Bathory cimen. A biografia kovette az
azt megeldz6 munkak forrasfelhasznalasi tradicidit, azonban még azok kozil is kitlint,
koszonhetden Craft magyar nyelvtudasdnak és kutatdi erdfeszitéseinek. Craft tobb olyan
dokumentéciot és levelezést is képes volt bevonni az angol nyelven folyo vitakba, amelyek
korabban ismeretlenek voltak. Ennek kdszonhetden sokan hivatkoznak munkajara Gigy, mint a
legmegbizhatdbb és leghasznosabb angol nyelvii forrasra.

Craft mar a bevezetdben elveti a 650 fiatal lany vérében flirdd 6riilt né szenzacios legendajat,
¢s a Bathory korabodl fennmaradt informaciok attekintd tanulmanyozasaval szamos népszeri
tévhitet megcafol, majd munkdja végén kijelenti: Bathory blinds volt! Craft célja mar a konyv
legelejétél sem az volt, hogy megvédje Bathory Erzsébet hirnevét, hanem, hogy
visszakovesse a tulzasokat és megtaldlja az igazsag gyokereit. Megallapitasai szerint Bathory
esete valoban tele volt igazsagtalansdgokkal €s a nyomozas menetének szerves részét képezte
a politikai és nemi elditéletekbdl adddd rossz szandék, azonban az Osszegyljtott
tanuvallomasok mégis elég meggydzdek. Craft szerint Bathory gyilkos hajlamai valoszintileg
fiatalkori traumak hatdsaként alakulhattak ki és hatalmi helyzetének koszonhetden fajultak
tovabb.

Craft szemében Bathory Erzsébet tagadhatatlanul egy sorozatgyilkos, mégis mérhetetlen
szimpatiaval és megértéssel fordul felé. Hasonldan a true crime miifaj tartalmaihoz, Craft
eldnyben részesiti Bathory Erzsébet személyiségét, neveltetését és €letiitjanak megértését,
mig a tényleges gyilkossagok koriilményei hattérbe szorulnak. Vélt kegyetlenségei ellenére
kifejezetten emberi alaknak tartja, ebbdl kifolyolag fokozott érdeklddéssel vazolja fel korat és
Rachael Leigh Bledsaw (2014) No Blood in the Water: the Legal and Gender Conspiracies
against Countess Elizabeth Bathory in Historical Context cimi szakdolgozata kilog a
kordbban targyalt szovegek koziil, azonban fontosnak tartom megemliteni. Bledsaw
szovegének fokuszpontja nem a vérgrofnd életmiive, bar fontos eleme a torténelmi
Kiralysagra jellemz6 tarsadalmi- €s jogi szabalyok felvazolasa. A dolgozat kimondott célja,
hogy bebizonyitsa: Bathory Erzsébet ellen nem zajlott semmiféle politikai vagy nemi alapti
Osszeeskiivés, az eljaras teljes egészében legalis volt és a kor torvényeinek megfelelt.

Az, hogy Bathory biinds, nem is kérdés szdmara, minden artatlansdg melletti érvelést a
modern magyar torténészek hobortjanak tekint. Szerinte ez a kelet-europai hozzaallas annak

koszonhetd, hogy az uUjabb irdk Osszekeverik Bathory kordt a kommunista idészak



koncepcios pereivel. Bathory FErzsébet letartoztatasat a kiilfoldi beavatkozasoknak
koszonhetd magyar elnyomds szimbolumaként latjak és a bilintarsai gyors kivégeztetését a
kommunista kirakatperek politikailag motivalt, eldre eltervezett folyamataihoz hasonlitjak.
Allasfoglalasa igy direkt ellentétes a kortars magyar Bathory-torténészek véleményével, akik
védekezését elfogultnak titulalja és nem is kifejezetten érti munkajuk jelentoségét. ,,De miért
akarna barmelyik nemzet hozza [Bathory Erzsébethez] kotddni, és minek ennyi energiat
belefektetni a védelmébe?” (13, sajat forditas)

Azonban dolgozatanak fontos aspektusa, hogy felhivja a figyelmet Bathory Erzsébet
specifikus kelet-europai koriilményeire. Az angol irokkal szemben gyakran megfogalmazott
kritik4ja, hogy nyugati nemi normékat és jogértelmezést igyekeznek egy magyar ligyre
alkalmazni, ahelyett hogy az érintett orszagot és korszakot vennék figyelembe.

Bledsaw elismeri, hogy Bathory iligye sosem fog teljesen lezarulni, és nem tagadhatja meg a
vampir-asszociaciokat sem, hidba csak kitaldciok. Bathory viszont biztosan biinds volt, esete
egy fontos példa a kelet-eurdpai kdzépkori jogi rendszerek tanulmanyozasara.

Az angol nyelvili szovegek tulnyomo tobbsége tehat egyetért abban, hogy Bathory Erzsébet
blinds volt, vagy legaldbbis nem bizonyithaté artatlansdga. Azonban sem a torténelmi
megkozelités, sem a biografidk nem tehetik félre Bathory Erzsébet popkulturalis szerepét és
relevancidjat. A vérben flirdé vampir legendaja egyidds Bathory nyugati ismeretségével, igy
torténetének legjoindulatibb értelmezéseit is 4athatja. McNally és Thorne Drakula utan
nevezik el konyviiket, Thorne a prologus soran részletes felsorolast ad a Bathoryra
visszavezetheté médiatartalmakbol, Craft a népszerii true crime-jelenség részeként veti fel a
témat. Egy sz6 mint sz4z, Bathory Erzsébet hidba érdekes torténelmi példa a jogi eljarasok,
nemi normak és politikai iligyek targyalasara, elsdsorban mégis inkadbb egy popkulturalis
horrorikon szerepét tolti be az angol nyelvii médidban. Rémtorténete még a torténészek
szemében is Drakulaval kezdddik, €és a f6 tudomanyos haszna csupan az, hogy lehetdséget ad

nyugati kutatoknak az altaluk ismeretlen kelet-eurdpai térség felfedezésére.

4.2.2. Castlevania — Démonkastély: Noktiirn (2023)

A Castlevania — Démonkastély cimii feln6tt animaciés sorozat 2017-2021-es futamat
kovetden, 2023-ban ujabb folytatast kapott a Castlevania — Deémonkastély: Noktiirn
form4jaban. A japan videojaték-sorozatot adaptald akcid-horror drama kordbbi antagonistdja
a Vlad Tepesként is emlegetett Drakula volt, azonban a legujabb sorozat egy uj

vampir-karaktert koszont Bathory Erzsébet személyében (Little, 2023).



Béar a sorozatot inspirdldé mi, és ezaltal Bathory karakterének alapja egy japan nyelven
megjelent, japan cég altal készitett, és elsdnek Japanban megjelent tartalom, Béathory
tekintve. Maga a sorozat nem egy tokéletes, sz6 szerinti adaptacidja az alapmiinek, sot
gyakori kritikdja, hogy tulsagosan eltér az eredetitél (Tassi, 2023). Tobb valtoztatas
egyértelmil célkitlizése, hogy a tartalmat kozelebb hozza a progressziv, nyugati médiatérben
szocializalt néz0kozonséghez. A sorozat egyik legfontosabb karaktere, Annette, az eredeti
videodjatékokban egy fehér nd volt, aki inkdbb csak a romanc kedvéért bukkant fel a
narrativaban, azonban a 2023-as rajzfilmben teljesen atalakul szerepe (Sanchez, 2023):
Annette Uj verzidja egy fekete magus, aki fiatalkorat rabszolgaként élte le, majd késobb
forradalmarként hirdeti az igét és motivalja a tomegket a vampirok elnyomdsa elleni
lazadasra.

A Castlevania — Démonkastély: Noktiirn torténete az 1792-es francia forradalom idején
jatszodik és narrativdjanak jelentds részét képezik a mozgalom alapvetd osztalyrendszerrel
kapcsolatos ideoldgidi. Azonban a Castlevania soran a gazdasagi helyzeten tal még egy apré
kiilonbség 1s kozrejatszik a nemes €s nem nemes hierarchikus viszonyaban: a nemesek
vampirok. Ilyen kontextusban keriil bemutatasra Bathory Erzsébet karaktere, a leggonoszabb
vampir, a vimpirmessids maga.

A sorozat legfontosabb antagonistijanak neve és annak valos torténelmi vonatkozasai sok
nézO6t motivaltak Bathory tényleges mivoltanak felderitésére, aminek kdszonhetden szdmos
cikk és online diskurzus létrejott, azonban mindez nem sokat ér, tekintve, hogy Bathory
karaktere a nevén kiviil kevés tulajdonsagban osztozik a valddi magyar grofndvel (Mattson,
2023).

Bathory Erzsébet karaktere mar vampirra valtozasa el6tt is oriilt szornyeteg volt, azonban
atalakulasat kovetéen a vampirok kozott is kiemelkedd hatalomra tett szert, ugyanis beleivott
Sekhmet egyiptomi napistennd vérébe, ami 6t magat is isteni statuszra emelte. Ennek
kovetkeztében Bathory a legerdsebb és legrémisztdbb vampir, aki még a rabszolgatartd
nyugat-europai vampiroknal is nagyobb fenyegetést jelent az emberiségre, hiszen az egész
vilag folott at szeretné venni az uralmat.

Karakterizaciojanak egyetlen aspektusa, mely a valodi személyt, vagy legalabbis az 6t dvezd
legendat idézi, az a fiatal lanyok iranti vérszomja. Bathory Erzsébet a sorozat tobb pontjan is
fiatal, szliz lanyokat kovetel aldozatul, akiket szeretoként a karjan hordoz, mikdzben vériiket
szivja. Ezen szokésa évtizedekkel korabbra is visszavezethetd a sorozat egyetlen masik

kelet-eurdpai karakterének elmondasa altal, aki annak idején Oroszorszagban taldlkozott



elsdnek a vampirmessiassal. Bathory szdrmazési orszaga és etnicitdsa sosem tisztdzodik,
azonban orosz multja, furcsa akcentusa és torténelmi inspirdcidjanak magyar nemzeti
Bathory Erzsébet abrazolasa teljes mértékben a fikciondlis kontextuson beliil Iétezik,
legenddjanak a legsarkositottabb torténelmi értelmezése is eltdrpiill a vampirmessias,
napistennd alakja mellett, igy aligha lehet a tényleges angol nyelvli torténelmi
feljegyzésekhez hasonlitani. Mégis érdekes olyan szempontbol, hogy remekiil megtestesiti
azt a karaktert amellyé valt a nyugati médiaban. Bathory Erzsébet angol nyelvii
médiareprezentacidja a vampirizmusban ¢és horrorban jartas személyek szdmara egyaltalan
nem Ujdonsag, majdnem olyan gyakori, mint Drakula maga. A hetvenes évek francia
filmjeitdl kezdve, egészen modern horror sorozatokig, a vérengzd, leszbikus ndi vampir
mar-mar a Bathory név szinonimdja. A Castlevania-franchise legutobbi évada csak egyike a
szamos példaknak.

Azonban ami kifejezetten érdekessé teszi a Castlevania — Démonkastély: Noktiirn Béathory
Erzsébetét, az a Bram Stoker Drakuldjara hajazd, kelet-eurépai vampirral asszocialt
sztereotipidk megjelenitése. Bathory egy a nyugatot gyarmatositani igyekvo, tulftitott
szexualitdsu, velejéig romlott ragadozo, aki bar szorakoztatoan jO antagonista, de

megkérddjelezhetd alkalmazasa egy valos torténelmi alak nevének.

4.3. Osszehasonlitas és konklaziok

Bathory Erzsébet a magyar médidban — legyen sz6 biografidkrol, konyvekrdl vagy
sorozatokrol — kivétel nélkiil egy torténelmi kontextusban 1étezd alak; nem kitalalt karakter,
hanem egy személy, aki valoban létezett. Abrazolasa mindig az élethiiségre és a valdsnak vélt
narrativa atadasara torekszik, még akkor is, ha Gtkozben 6sszeakad az egyéni vagy politikai
¢rdekekkel. Ezzel szemben az angol nyelvii popkulturalis reprezentacié inkabb inspiracids
forrasként hasznélja a torténelmet, és a valdsagot latvanyosan maga mogott hagyva a fantazia
vilagaba veti magat. Az angolszadsz médiaban Bathory személye nem egy valds figura, hanem
egy kitalalt karakter, a horrorfilmek szoérnyetege, egy vampir, egy legenda. A Hayden White
altal targyalt interpretacios folyamat azonban ramutat arra, hogy igazabol mindkét értelmezés
fikcionalis. A magyar torténelmi torekvés hasonloan egy kitalalt torténetre timaszkodik, mint
az angolul népszeri legenda, azzal az egy aprd kiilonbséggel, hogy az egyik Oszintén
felvallalja fantasztikus mivoltat, mig a mésik abszolut tényként prezentalja magat.

A torténészeti szovegek terén is ez a mentalitas jelent kiinduldpontot: a magyar ir6k nemzeti

multjuk és politikdjuk utdn érdeklddve kezdenek kutatdsba, mig az angol nyelven irdk a



legenda altal felbuzdulva igyekeznek kinyomozni az igazsdgot. A magyar torténészek
altalaban magabol a vadbol indulnak ki és nem veszik komolyan a legendat, azonban angol
nyelvii megkozelitésbdl pont a vérben fiirdés mitosza az, amivel egy konyv elindul. A cél
mindkét esetben az, hogy felderitsék az események valos mivoltat, de a kiindulopont eltérd
mind hozzaallas, mind pedig informacios hatter szempontjabol.

Az angol nyelven ird torténészek szdmara visszatérd probléma a nyelvi akadaly, legyen szo
leforditatlan dokumentumokrdl, vagy a magyar és angol kozotti nyelvtani kiilonbségekrol
(pl.: Thorn nem érti, hogy a személyes névmasok miért nem utalnak nemre). Egy masik
kiemelkedd probléma a magyar torténelmi kontextus ismerete, ugyanis az angol irok gyakran
felhoznak olyan multbéli eseményeket indoklasuk részeként, melyet a magyar irok altalaban
hanyagolnak. Ilyen példadul Dézsa Gyorgy 1514-es parasztlazadésa és az azt kovetd brutalis
kivégzés, mely angol irok (Craft, Thorne) szemében jol reprezentdlja a korabeli magyar
nemesség vérszomjat, azonban ez a téma aligha meriil fel magyar torténészek konyveiben.
Az, ami egy magyar ember szamara evidencia, vagy legalabbis halvanyan dereng (példaul a
Bathory csalad torténelmi relevanciaja), egy kiilfoldi ir6 vagy olvasd részérdl altalaban
teljesen 1) informacionak szamit. Tony Thorne konyve a legegyértelmiibb példa az ebbdl
ado6do nehézségekre, hiszen olyan mértékben igyekszik megadni minden relevans
informaciot, hogy narrativdja gyakran fokuszat vesziti. Ezzel szemben a magyar ir6k nem is
mindig érzik sziikségét a kor politikai helyzetének részleges kifejtésére, hiszen a magyar
nyelvet beszéld ember valosziniileg tisztdban van azzal, mit jelent Magyarorszag harom
részre szakadasa. Ennek koszonhetden tekinthetnek a nyugati irok munkajukra ugy, mint az
ismeretlen felfedezésére, mig a magyar szovegek csak a hazai terepen futjdk le sokadik
koriiket.

A dolgozatban bemutattam, hogy egy nyelvteriileten beliil milyen kapcsolatban allnak
egymassal a szovegek, legyen sz6 egymasra €piilé hivatkozasokrol, vagy tovabbfejlesztett és
atvett véleményekrél. Azonban ez a fajta diskurzus angol és magyar szévegek kozott is
hasonléan zajlik. Itt kiemelendé név Szddeczky-Kardoss Irma, akinek konyve nemcsak
Magyarorszagon terjedt el de munkajaval kozremikodott Tony Thorne biografidjanak
megirasaban is. Tekintve, hogy Thorne volt az egyetlen, altalam targyalt angol nyelvii iro, aki
Bathory artatlansadgat lehetségesnek taldlta, felveti a lehetdséget, hogy véleményét
befolyasolta egy magyar kutatdé munkéssaga. Thorne hasonléan emlitésre keriil Varkonyi
Gabor (2012) szovegében, mint az elsé olyan nemzetkozi iro, aki megkérddjelezi az 6zvegy
koré épiilt narrativdkat. Azonban minderre reakcioként Bledsaw pont, hogy kritizalja Thorne

munkdjat, amiért ilyen erdsen egy elfogult masodlagos forrdsra tdmaszkodott. Bledsaw



véleménye szoges ellentéte a Szaddeczky-Kardoss altal képviselt allaspontnak, elutasitja az
altala meginditott Gijhullamos gondolkodast Bathory tigyében, és kiall a grofnd blindssége
mellett. Kettejiik konfliktusanak legérdekesebb eleme a kommunista kor koncepcios pereinek
targyalasakor lathatd: Szadeczky-Kardoss 1993-as konyve végén emliti hasonlitasi pontként,
hogy Bathory iigye izgalmasnak és relevansnak érzédik a korai kilencvenes évekbeli
Magyarorszdgon is. Ezzel szemben Bledsaw problémaként veti fel, hogy a mai magyar
torténészek Osszemossak két kiilon kor igazsagszolgaltatdsat,nem ért egyet a kettd
parhuzamba allitasaval. Ezaltal lathat6, hogy a késé 20. szazadi kelet-europai koriilmények
egyarant kozrejatszottak a magyar és angol nyelvii torténetirasban, azonban eltéré modon:
Magyar kontextusban introspekciot inspiralt és 0j, a magyarokat jobb fényben mutatd
teoridknak adtak alapot, mig a nyugati vélemény javarészt érintetlen maradt, de nagyobb
figyelmet szentelt a hazai torténetirasnak.

A két sorozat: Castlevania — Deémonkastély: Noktiirn és Tiindeérkert — kisértések kora,
ugyanazon évben jelent meg, mégis itt itkozik ki leginkabb Bathory Erzsébet
egyértelmiien fikcionalis, sOt, mindkettd torténelmi tényeken alapszik. Azonban hiaba
alkalmaz a Castlevania-franchise valos helyszineket és neveket, a vampirok koré épitett
narrativa egyértelmiien fantasztikus, amire rasegit, hogy egy animdcids tartalomrol
beszéliink. A Tiindérkert viszont kifejezetten egy torténelmi sorozat, amelynek célja, hogy
latvanyvilagaval és torténetével megmutassa a nézének, milyen volt a régmult orszag. gy,
bar egyforman kitalaltak, a magyar sorozat jobban megtartja torténelmi mivoltat.
Karakteralkotasaikat illetden hasonldan egy viszonylag modern kozonséget céloztak meg, igy
a noi szereplok, beleértve Bathory Erzsébetet is, komplex, kifejlett személyiséget kapnak. A
Castlevania sorozat Bathory Erzsébete azonban felidéz sok Drakulabol ismert keleti
sztereotipiat, a legérdekesebb koziilik a gyarmatositasi szdndéka. A Castlevania —
Démonkastély: Noktiirn torténetében Bathory egyértelmiien az elnyomo fél. Ezzel szemben a
Tiindérkertben Bathory pont, hogy aldozatdul esik a kiilsé politikai befolyasoknak. Bathory
Erzsébet magyar valtozata nemcsak artatlan, de maga az aldozat, mig angol nyelven a
sorozatgyilkosnal is rosszabb, kolonizalé hatalom.

Alapvetden, bar lathatunk példat ellenvéleményekre, igaz, hogy angolul gyakoribb a biinds
itélet mig magyarul tobbségben vannak az artatlansdg partfogoéi. A torténészek nincsenek
teljes ellentétben egymassal, a 21. szdzadra elterjedt mindenhol a kritikusabb hozzaallas,
azonban az 4altalanos asszociaciok bevésddtek. Elizabeth Bathory elsdsorban vampir és

zardjelben talan artatlan, mig Bathory Erzsébet egy aldozat és tragédia egyszemélyben.



5. Kovetkeztetések és zaro gondolatok

Béathory Erzsébet, egyszerre aldozat és elkdvetd, artatlan és biinds. Az igazsagot valosziniileg
egyetlen fentebb targyalt mii sem volt képes a valésaghoz hiien rekonstrudlni, azonban nem is
ez a torténészek feladata. ,,Az hogy az események, amelyeket a mintdzat magaba foglal
igazak e vagy sem, objektiven véve, nem kell, hogy foglalkoztassak [a torténészt]” (Becker,
1938, 27, sajat forditas). Ami ennél fontosabb az a legendabol kinyert tanulsag. Thurdczi
Laszl6 koraban ez a protestans valladsok megrontd ereje és a ndi nem gyengesége volt, késobb
pedig a hatalommal vald visszaélés mintapélddja, bar az megosztd, hogy valdjaban ki is €t
vissza ¢és milyen hatalommal.

A magyar nyelvli konyveknek és sorozatoknak koszonhetéen Bathory vezetékneve a magyar
torténelem izgalmakkal és dicsdséggel teli korszakat idézi fel kozonségében. Béathory
Erzsébet egy tisztogatasra vard sotét folt az egyébként hatalmas nemesi csalad hirnevén, akit
kortarsai mondvacsinalt okobol igyekeztek bemocskolni, és azota a nemzet kiils6 hatalmak
altali elnyomaséanak kiilonds szimboluma lett.

Ezzel szemben Elizabeth Bathory neve sosem fogja kinéni horrorisztikus konnotacioit,
maguk a torténészek sem tudnak ettdl elvonatkoztatni. Ha ismertté is valik Bathory tigyének
komplexitasa és a kritikai attitiid szélesebb korokben elterjed, a torténet mar rég otthonra
talalt a vampir-legendak és sorozatgyilkos torténetek kozott, az okkult kapcsolddas nem
valaszthato el tdle.

Bathory  Erzsébet személye parhuzamba allithatd6 Magyarorszag torténelmének
nézOpont szerint a magyarsag szerepe ¢€s karaktere kevésbé jelentds, helyette a

leegyszertsitett, fantdzidval szinesitett, régids sztereotipiak uraljak a mualt megjelenitését.
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